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PROCEDURY ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA

POMOC PANSTWA — REPUBLIKA SLOWACKA
Pomoc panstwa C 12/07 (ex N 799/06) — Pomoc regionalna ad hoc na rzecz Glunz&Jensen

Zaproszenie do zglaszania uwag zgodnie z art. 88 ust. 2 Traktatu WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007/C 189/02)

Pismem z dnia 24 kwietnia 2007 r., zamieszczonym w autentycznej wersji jezykowej na stronach nastepuja-
cych po niniejszym streszczeniu, Komisja powiadomila Republike Stowacka o swojej decyzji o wszczeciu
postepowania okreslonego w art. 88 ust. 2 Traktatu WE dotyczacego wyzej wspomnianych Srodkéw.

Zainteresowane strony moga zglasza¢ uwagi na temat $rodka pomocy, w odniesieniu do ktérego Komisja

wszczyna postgpowanie, w terminie jednego miesigca od daty publikacji niniejszego streszczenia i nastepuja-
cego po nim pisma. Uwagi nalezy kierowaé do Kancelarii ds. Pomocy Panstwa w Dyrekcji Generalnej ds.

Konkurencji Komisji Europejskiej na nastepujacy adres lub numer faksu:

European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Greffe

B-1049 Brussels

Faks (32-2) 296 12 42

Otrzymane uwagi zostana przekazane Republice Stowackiej. Zainteresowane strony zglaszajace uwagi moga
wystapi¢ z odpowiednio umotywowanym pisemnym wnioskiem o objecie ich tozsamosci klauzulg pouf-

nosci.

TEKST STRESZCZENIA

OPIS SRODKA POMOCY I PROJEKTU INWESTYCYJNEGO

Srodek pomocy na rzecz Glunz&Jensen s.r.o, stowackiej spotki
zaleznej Glunz&Jensen A[S z siedzibg w Danii, stanowi pomoc
ad hoc przyznawang na mocy obowigzujacego programu
pomocy. Pomoc bedzie miata form¢ zwolnienia z podatku w
latach 2007-2010, ktérego kwota jest ograniczona do 42 mln
SKK wyrazona w warto$ci biezacej (ok. 1,15 mln EUR).

Wedlug wladz stowackich projekt inwestycyjny jest realizowany
w okresie 2004-2009 w dwoch fazach: 2004-2006 i 2007—
2009. Projekt ma na celu przeniesienie produkeji przedsigbior-
stwa Glunz&Jensen A[S ze Zjednoczonego Krélestwa i Danii do
Presowa (Wschodnia Stowacja). Zaklad w Presowie ma zostal
przeksztalcony w gléwny zaklad produkeyjny przedsigbiorstwa.
Glunz&Jensen A/S jest liderem na rynku w dziedzinie produkcji

urzadzen pre-press do obrobki grafiki, w szczegdlnosci naswiet-
larek CTP.

Wedlug informacji otrzymanych od wladz slowackich spétka
Glunz&Jensen s.r.o nie otrzymala zadnej pomocy pafistwa w
pierwszej fazie projektu. Druga faza dotyczy inwestycji zglo-
szonej przez wladze stowackie o kosztach kwalifikowanych w
wysokosci 84 min SKK (ok. 2,3 mln EUR) wyrazonych w
wartosci biezacej.

OCENA ZGODNOSCI SRODKA POMOCY ZE WSPOLNYM
RYNKIEM

Na podstawie informacji dostepnych na obecnym etapie doko-
nywania oceny Komisja ma watpliwosci co do zgodnosci $rodka
z Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej
(wytyczne KPR z 1998 r.):
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Po pierwsze, wydaje sig, ze wspomniane dwie fazy realizacji
inwestycji naleza do tego samego projektu inwestycyjnego,
poniewaz sa czeScig ogdlnego planu majacego na celu stop-
niowe przeniesienie linii produkcyjnych z Danii i Zjednoczo-
nego Krolestwa.

Po drugie, wniosek o pomoc zostal zlozony dopiero w listopa-
dzie 2006 r., tj. po rozpoczeciu pierwszej fazy inwestycji w roku
2004. W rezultacie Komisja ma watpliwosci, czy spelnione
zostaly warunki dotyczgce stymulujacego charakteru pomocy
okreslone w pkt 4.2 wytycznych KPR z 1998 r.

Po trzecie, wydaje sig, ze pomoc ta nie byla beneficjentowi
konieczna do przeprowadzenia inwestycji. Jako powdd przenie-
sienia lokalizacji zakladu sam beneficjent pomocy podaje niskie
koszty produkdji.

Po czwarte, wladze stowackie wyjasnily, ze beneficjent nie ztozyt
wniosku o udzielenie pomocy w pierwszej fazie projektu z
powodu blednej interpretacji stosowanych procedur. Komisja
uwaza jednak, ze brak wiedzy ze strony beneficjenta odnosnie
do stosowanych procedur nie moze zosta¢ wzigty pod uwage.

Wreszcie, nawet jesli pomoc miata skutek stymulujacy, wiaza sie
z nig powazne watpliwosci. W rzeczywisto$ci wytyczne KPR z
1998 r. negatywnie oceniajg pomoc ad hoc, chyba ze mozna
dowies¢, ze korzySci dla regionu wynikajace z zastosowania
srodka pomocy s3 wigksze niz zaklocenie konkurencji i wplyw
na wymiang handlowa. Stosowany $rodek pomocy wnosi
znaczacy wklad w rozwdj regionalny, prowadzac bezposrednio
do utworzenia 155 miejsc pracy, jednak réwnie znaczace wydaja
si¢ zaklocenie konkurencji wynikajace z pozycji dominujacej
beneficjenta na rozpatrywanym rynku oraz wplyw na wymiane
handlowa miedzy panstwami czlonkowskimi w zwigzku z
catkowitym przeniesieniem produkgji przedsigbiorstwa.

TEKST PISMA

,Komisia by rada informovala Slovenskd republiku o tom, Ze po
preskiimani informdcii poskytnutych zo strany Vasich orgdnov
tykajacich sa uvedeného opatrenia pomoci, sa rozhodla zacat
konanie v stlade s ¢ldinkom 88 ods. 2 Zmluvy o ES.

I. KONANIE

1) Slovenské organy ozndmili Komisii elektronickou notifika-
ciou zo dna 29. novembra 2006, ktort Komisia prijala dia
30. novembra 2006 s referenénym cCislom A[39718, v
silade s clankom 88 ods. 3 Zmluvy o ES svoj zdmer
poskytnit regiondlnu investi¢ni pomoc poskytovand ad hoc
vo forme dlavy na dani v prospech spolo¢nosti
Glunz&Jensen s.ro. Ziadost o informacie objasiujice
niektoré body notifikdcie bola zasland difia 26. janudra
2007 (D/50360). Slovenské orgdny odpovedali listom z
dna 20. februdra 2007 (A/31585).

II. OPIS OPATRENIA POMOCI
2.1. Ciel opatrenia
2) Cielom opatrenia je podporif regiondlny rozvoj PreSov-

ského regiénu (vychodné Slovensko), ktory je podporo-
vanou oblastou podla ¢ldnku 87 ods. 3 pism. a) Zmluvy

o0 ES v stilade s mapou regiondlnej pomoci Slovenskej repu-
bliky (') platnej v Case uvedenej notifikcie s maximdlnou
vyskou regiondlnej pomoci 50 % ekvivalentu Cistej hoto-
vostnej finan¢nej pomoci (NGE).

3) Navrhovany projekt predstavuje opatrenie pomoci ad hoc,
notifikované slovenskymi orgdnmi. Uvedené opatrenie
pomoci sa neposkytuje v ramci existujiicej schémy (t. j. jeho
pravny zdklad nie je uvedeny v zmluve o pristdpeni ako
existujiica schéma pomoci, ani nebolo predmetom takzva-
ného docasného mechanizmu, a ani Komisia neschvélila po
pristiipeni Slovenska do EU schému pomoci spocivajticu na
tychto pravnych ustanoveniach).

2.2. Forma a druh pomoci

4) Notifikovand pomoc sa poskytne formou dafovej tlavy,
ktord sa uplatni ro¢ne v obdobi 2007 — 2010, a to do
vysky 100 % dafiovej povinnosti dane z prijmov pravnic-
kych osob prijimatela pomoci Glunz&]Jensen s.r.o. Celkovd
vyska dariovej ilavy nemoéze presiahnut 42 miliénov SKK v
scasnej hodnote (%) (priblizne 1,15 miliéna EUR). Pomoc
nie je mozné kumulovat s pomocou prijatou z inych
zdrojov na ten isty investicny projekt.

2.3. Prdvny zdklad pomoci ad hoc

5) Pravnym zdkladom pomoci ad hoc je zdkon ¢. 2311999
Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich predpisov; zdkon
¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmu v zneni neskorsich pred-
pisov a zdkon ¢. 366/1999 Z. z. o dani z prijmu v zneni
neskorsich predpisov, v zneni tG¢innom k 31. decembru
2003, najmid § 52 cldnok 3 zdkona ¢. 595/2003 Z. z. o
dani z prijmu v zneni neskorsich predpisov, za podmienok
uvedenych v § 35a zdkona ¢ 366/1999 Z. z. o dani z
prijmu, v zneni G¢innom k 31. decembru 2003 (3).

2.4. Prijemcovia

6) Prijemca pomoci Glunz&Jensen s.r.o. predstavuje velky
podnik, t. j. nie MSP v zmysle nariadenia Komisie (ES)
¢. 70/2001 o uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy ES na
§titnu  pomoc malym a strednym  podnikom (*).
Glunz&Jensen s.r.o je slovenskou pobockou podniku
Glunz&Jensen A[S (dalej len ,Glunz&Jensen’), s dstredim
v Ringstede (Déansko), s dalsimi pobockami v case notifi-
kécie vo Virginii (USA) a Thetforde (Spojené kralovstvo).

(") SK 72/2003 - Slovenskd republika — Mapa regionalnej tdtnej pomoci

Slovenskej republiky — predlzenie do 31. decembra 2006,
K(2004) 1757777 28. april 2004. Podla regiondlnej mapy pomoci na
roky 2007 — 2013 pretfstavu e strop reglonalne} pomoci 50 % ekviva-
lentu hrubej hotovostnej finanénej pomoci (GGE), pozri rozhodnutie
voveci N 469/06 listom K(2006) 3975,z 13. septembra 2006.
Vyjadrené v hodnotéch roku 2007 a vypocitané pri referencnej sadzbe
vo vyske 5,62 % platnej v deit notifikdcie.
Zdkon ¢. 231/1999 Z. z. o Stdtnej pomoci v zneni neskorsich predpisov, zdkon
¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmu v zneni neskorSich predpisov a zdkon
¢. 366/1999 Z. z. 0 dani z prijmu v zneni neskorSich predpisov, v zneni
ticinnom k 31. decembru 2003, najmd § 52 cldnok 3 zdkona ¢. 595/2003
Z. z. 0 dani z prijmu v zneni neskorSich predpisov, za podmienok uvedenyich
v § 35a zdkona ¢.366/1999 Z. z. 0 dani z prijmu, v zneni ticinnom k 31. de-
cembru 2003.
() U.v.ESL10,13.1.2001, s. 33.
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) Glunz&Jensen je vediici svetovy vyrobca a distribitor
grafickych zariadeni na spracovanie podkladov pre offse-
tové printové platne a ich prisluenstva s priblizne
[...] % (*)-nym trhovym podielom v rdmci Eurdpy.

2.5. Investi¢ny projekt

=

V roku 2004 zacala spolo¢nost Glunz&Jensen s.r.o. prace
stvisiace s pociatoénymi investiciami na Slovensku s
celkovym objemom investicii 213 miliénov SKK (priblizne
5,8 miliéna EUR). Tento investi¢ny projekt sa podla sloven-
skych orgdnov realizuje v obdobi 2004 — 2009 v dvoch
etapach: 2004 — 2006 a 2007 — 2009.

~

Ciefom tohto projektu je presunit vyrobné Cinnosti, ktoré
existovali v roku 2004 v Spojenom krélovstve a Dénsku,
do Presova. Tento projekt presunu mal za ndsledok ukon-
Cenie ¢innosti podniku v Thetforde uz koncom roka 2006.

=

Podnik v PreSove sa ma stat hlavnym vyrobnym centrom
spolocnosti. V skutocnosti, ako uvadzaji slovenské organy,
sa vietky strojové zariadenia, ktoré sa maji umiestnif v
podniku na Slovensku, presunt priamo z Dénska a Spoje-
ného krélovstva. Oprdvnené ndklady na projekt preto
zahffiajii iba budovy a urcité vedlajsie doplnkové zaria-
denia.

N

Prvy krok v rdmci investi¢nej fazy 2004 — 2006 spocival v
kape vyrobnej haly a nezastavaného pozemku pre budiice
rozsirenie. Druhy krok spocival v obnove prislusenstva a
kiipe zariadenia (nie priamo suvisiaceho s vyrobou).
Celkovy objem tejto prvej etapy investicii predstavuje 128
miliénov SKK (priblizne 3,5 miliéna EUR). Ako je uvedené
vo vyhldseniach pripojenych k notifikicii, spolo¢nosti
Glunz&]Jensen s.r.o. nebola poskytnutd Ziadna $titna pomoc
za tito Cast projektu, a ani nie je podand Ziadna Ziadost.

—

Druhd etapa investicii, ktord sa md realizoval v obdobi
2007 - 2009, sa zhoduje s projektom notifikovanym
slovenskymi orgdnmi diia 29. novembra 2006. Tito Cast
spociva v pokracovani v pociatotnom projekte prostred-
nictvom budovania dal$ich budov a kapy dalsieho zaria-
denia (IT, ndkladné vozidld a kanceldrske vybavenie) vo
vyske 84 milibnov SKK v stcasnej hodnote (priblizne 2,3
miliéna EUR).

=

Vyrobnd jednotka na Slovensku bola otvorend v aprili
2005. Odvtedy sa vyroba v zdvode vyrazne zvysila a
produktivita sa znacne zlepsila ().

[l. HODNOTENIE OPATRENIA POMOCI

=

V stlade s ¢lankom 6 ods. 1 nariadenia Rady (ES)
¢. 659/1999 z 22. marca 1999 sa v rozhodnuti o zacati
konania vo veci formalneho zistovania zhrni prislusné
zdlezitosti ohladom faktov a préva, zacleni predbezné
zhodnotenie Komisie, ktoré sa tyka charakteru pomoci
navrhovaného opatrenia, a uvedii pochybnosti, pokial ide o
jeho zlucitelnost so spoloénym trhom.

Pokryté profesiondlnym tajomstvom.
Informdcie z vyro¢nej spravy 2005 — 2006 st dostupné na internetovej
stranke spolo¢nosti Glunz&Jensen.

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

3.1. Zékonnost opatrenia pomoci

Slovenské organy si tym, Ze opatrenie pomoci notifikovali
pred nadobudnutim jeho G¢innosti, splnili svoju povinnost
v zmysle ¢lanku 88 ods. 3 Zmluvy o ES.

3.2. Existencia Stitnej pomoci

Stétne zdroje st zahrnuté, kedZe sa predpokladd oslobo-
denie od platby dane z prijmov pravnickych osob.

Opatrenie je selektivne, pretoze sa vztahuje iba na jeden
podnik.

Opatrenim sa prijemca pomoci oslobodzuje od nédkladov,
ktoré by za normadlnych trhovych podmienok musel znasat.
Preto bude toto opatrenie predstavovat zvyhodnenie
spolo¢nosti  Glunz&Jensen v porovnani s ostatnymi

podnikmi.

Opatrenie ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi,
nakolko i) prijemca pomoci posobi v sektore, v ktorom
existuje intenzivny obchod v rdmci Spolocenstva a ii)
presun ¢innosti z Danska a Spojeného kralovstva md velky
vplyv na obchodné toky v sektore.

Na zdklade uvedeného sa Komisia domnieva, Ze notifiko-
vané opatrenie predstavuje Stitnu pomoc v zmysle ¢ldnku
87 ods. 1 Zmluvy o ES.

3.3. Zlucitelnost opatrenia pomoci

KedZe sa zistilo, Ze opatrenie zahffia $titnu pomoc v
zmysle ¢ldnku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, je potrebné zvazit,
¢ sa uvedené opatrenie mozZe povazovat za zlucitelné so
spolo¢nym trhom.

Komisia preskimala opatrenie na zdklade clanku 87
Zmluvy o ES, a najmi na zdklade Usmerneni o ndrodnej
regiondlnej pomoci () (dalej len JURP 1998). Vysledky
tohto prieskiimania s zhrnuté dalej.

V stlade s URP 1998 moze byt investicnd pomoc v znevy-
hodnenych oblastiach zlucitelnd so spoloénym trhom,
aviak iba za predpokladu, Ze st splnené urcité podmienky.
Tieto podmienky st nasledovné:
1. Projekt musi predstavovat investiciu
(porovnaj bod 4.4 URP 1998).

pociatocnt

2. Investi¢nd pomoc sa musi realizoval v oblasti oprdv-
nenej na regiondlnu pomoc podla ¢linku 87 ods. 3
pism. a) alebo pism. c), ako je uvedené v prislusnej mape
regiondlnej pomoci (porovnaj bod 3 URP 1998).

3. Investicnd pomoc sa musi vztahovaf na oprdvnené
vydavky v stilade s URP (porovnaj bod 4.5 URP 1998).

4. Intenzita pomoci nesmie prekrocit platny strop regio-
nalnej pomoci, ako je uvedené v prislusnej mape regio-
nélnej pomoci (porovnaj bod 4.8 URP 1998).

() U.v.ESC74,10.3.1998,s. 9.
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5. Kumulovanie pomoci s podporou verejnych financif z Okrem toho spolo¢nost Glunz&Jensen s.r.o. uvddza na

ingch zdrojov nesmie viest k prekroceniu platného
stropu intenzity regiondlnej pomoci (porovnaj bod 4.18
URP 1998).

. Projekt je potrebné zachovat po dobu najmenej 5 rokov

po jeho ukonéeni (porovnaj bod 4.10 URP 1998).

. Prijemca pomoci musi poskytnit minimélny prispevok

vo vyske 25 %, ktory nesmie zahfiat Ziadnu pomoc na
financovanie prislusnej investicie (porovnaj bod 4.2 URP
1998).

. Prijemca pomoci musi predlozit Ziadost o pomoc pred

zaCatim prdc na investicnom projekte (pozri bod 4.2
URP 1998).

. Pokial ide o pomoc ad hoc, pozitivne prispenie k regio-

ndlnemu rozvoju musi vyvazit negativne vplyvy na
hospodarsku stifaz a obchod v sektore (porovnaj bod 2
URP 1998).

24) Po preskimani predlozenych dokumentov dospela Komisia
k zaveru, Ze boli splnené tieto podmienky:

1.

Projekt skuto¢ne predstavuje pociatoénd investiciu, t. j.
zriadenie nového zariadenia.

. Investicia je realizovand v PreSovskom regione, ktory je

podporovanou oblastou podla clanku 87 ods. 3
pism. a) Zmluvy o ES.

. Oprdvnené vydavky sa tykaji ndkladov na budovy a

zariadenie, t. j. ndklady na polozky, ktoré st opravnené
na regiondlnu pomoc.

. Intenzita pomoci predstavuje 50 % ekvivalentu Cistej

hotovostnej finan¢nej pomoci (NGE) (), ktorého vyska
nepresahuje platny strop regiondlnej pomoci v
prislusnom regione.

. Slovenské organy potvrdili, Ze projekt bude zachovany

po dobu najmenej 5 rokov po ukonceni investicie.

. Vlastny prispevok prijemcu pomoci je nad pozadovanou

25 %-nou prahovou hodnotou.

. Pravidld tykajice sa kumulovania pomoci st dodrzané

(porovnaj bod 2.2 URP).

25) Na zédklade dostupnych informdcii v tejto etape hodnotenia
Komisia vyjadrila tieto pochybnosti tykajtce sa zlucitelnosti
tohto opatrenia s URP 1998:

— Po prvé, zdd sa, Ze obe etapy investicie st sticastou toho

istého investicného projektu, pretoze predstavujii Cast
celkového planu na zariadenie vyrobnej linky, ktora sa
md postupne presunit z Dénska a Spojeného
krélovstva. Samotné slovenské organy sa takisto odvold-
vajli na obe etapy ako na jeden investi¢ny projekt. ,Pred-
loZeny investicny projekt spolocnosti Glunz&Jensen sa realizuje
v obdobi rokov 2004 — 2009 v dvoch etapdch: 2004 —
2006 a 2007 — 2009,

() KedZe je pomoc poskytnutd formou dafiovej tilavy, ekvivalent Cistej
hotovostnej finanénej pomoci (NGE) je zhodny s jeho ekvivalentom
hrubej hotovostnej financnej pomoci (GGE).

strane 6 ,Ziadosti o poskytnutie Stdtnej pomoci vo forme
ulavy na dani® predlozenej prijemcom pomoci sloven-
skym orgdnom, ktord bola prilozend k notifikdcii, Ze
investi¢né obdobie trvd od roku 2004 do roku 2008 (*)
a celkové investi¢né ndklady predstavuji ,viac ako 200
miliénov SKK', ¢o je ¢iastka zhodnd so vSetkymi investi-
ciami realizovanymi spolo¢nostou Glunz&Jensen s.r.o.
na Slovensku.

Na zdklade uvedeného sa zd4, Ze notifikovany projekt
sa tyka druhej etapy jedného komplexného investiéného
projektu, ktory sa zacal uz v roku 2004.

Okrem toho, kedZe samotnd Ziadost o pomoc zo strany
prijemcu pomoci nerozli$uje medzi dvoma etapami
investicie, Komisia nemézZe na zdklade v stcasnosti
dostupnych informdcif vyliicit, Ze obdobie trvania inves-
ticie bolo umelo rozdelené do dvoch etdp, aby tak
prijemca pomoci bol oprévneny podat Ziadost o pomoc
v roku 2006.

Po druhé, na zédklade informdcii poskytnutych sloven-
skymi orgdnmi bola Ziadost o pomoc, podpisand
29. jina 2006, predlozend az v novembri 2006, t. j.
potom, ako zaala prvé etapa investicie v roku 2004.

V dosledku toho méd Komisia pochybnosti, ¢i bola
dodrzand podmienka ohladom stimulujiiceho dcinku
pomoci, ako je stanovené v bode 4.2 URP 1998.
Komisia zdoraziiuje, Ze v zdsade §titnu pomoc, ktord
narasa alebo moéze nartsat hospodarsku sitaz a ovplyv-
fovat obchod medzi c¢lenskymi $titmi, je mozné
schvdlit, iba ak st tieto negativne Gcinky neporovna-
telne vyvdzené pozitivnym prispenim k cielu Spolo-
Censtva (konkrétne: regiondlny rozvoj), ktory sa
dosiahne touto pomocou. V tejto etape sa Komisia
domnieva, Ze pomoc, o ktord bolo poziadané koncom
roka 2006, nemdze so spitnou platnostou vyvolat
investicné rozhodnutie, ktoré viedlo k zacatiu pric v
roku 2004 a k zacatiu vyrobnych aktivit v aprili 2005.

Po tretie, Givaha, Ze dostupnost pomoci nebola rozho-
dujtcim kritériom, pokial ide o rozhodnutie prijemcu
pomoci zacat price suvisiace s presunom, sa zdd byt
potvrdend samotnym vyhldsenim prijemcu pomoci v
jeho Ziadosti o pomoc, ktorym sa objasiiujii dévody na
presun aktivit prijemcu pomoci na Slovensko: ,Sprivna
rada (Glunz&Jensen) v priebehu roku 2003 rozhodla
preskiimat moznost zriadenia vyrobnej jednotky v krajine, kde
st nizke ndklady. Cielom tu bolo zniZit vyrobné ndklady,
vyviniit subdoddvatelov v strednej a vychodnej Eurdpe (...).
Glunz&Jensen uskutocnila komparativau analyzu jedendstich
krajin strednej a vychodnej Eurdpy, aby sa rozhodla o opti-
mdlnom mieste pre svoju pobocku (...). Spomedzi tychto jede-
ndstich krajin boli blizsie preskimané Ceskd republika,
Slovenskd republika a Bulharsko. Dospeli sme k zdveru, Ze
Slovenskd republika sa pokladd za navhodnejsie miesto z
hladiska podnikania spolocnosti Glunz&Jensen a z hladiska
kombindcie faktorov na hodnotenych trhoch ().

(®) Zd4 sa, ze rok 2008 je preklepovou chybou v Ziadosti o pomoc zo
strany prijemcu pomoci. Vo vSetkych ostatnych predlozenych doku-
mentoch je ako koniec projektu uvadzany rok 2009.

(’) Bod 3 Ziadosti o poskytnutie 3tdtnej pomoci vo forme tlavy na dani.



C 189/6

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

14.8.2007

— Po Stvrté, slovenské orgdny objasnili dovod, preco
prijemca pomoci nepredlozil Ziadost o §titnu pomoc
pre prva etapu investiného projektu. Podla ich vysvet-
lenia sa spolo¢nost domnievala, Ze pred vstupom
Slovenskej republiky do EU nebolo potrebné poziadat o
schvélenie $titnej pomoci vo forme danovej ulavy.
Podla nich bolo potrebné predlozit Ziadost o pomoc
iba v dafiovom priznani za rok, v ktorom spolo¢nosti
po prvykrat vznikla datiovd povinnost.

Podla slovenskych orginov to znamend, Ze
Glunz&]Jensen s.r.o. plinovala poziadat o §titnu pomoc
od tplného zadiatku realizdcie investicného projektu v
roku 2004.

Komisia sa domnieva, Ze nedostatoné vedomosti zo
strany prijemcu pomoci, pokial ide o prislusny postup,
nie je mozné zohladnit. Je potrebné zdoéraznif, Ze
poskytnutie pomoci podla § 35a slovenského zdkona ¢.
366/1999 Z. z. o dani z prijmu v zneni neskorsich
predpisov, sa neuplatriovalo automaticky pred pristd-
penim Slovenska, a neuplatiiuje sa automaticky ani v
scasnosti, pretoze neexistuje schéma pomoci, ktord b
sa vztahovala na uvedeny paragraf. V dosledku toho
bolo tento druh pomoci a aj nadalej je tento druh
pomoci potrebné notifikovat Komisii individudlne ako
pomoc ad hoc, ¢o dokazuje priblizne 40 notifikicii ad
hoc predlozenych Slovenskou republikou pri uplatiio-
vani tohto pravneho zékladu v rdmci takzvaného docas-
ného postupu.

— Na zéver, aj keby tdto pomoc mala stimulujici G¢inok,
je potrebné vyjadrit vazne pochybnosti: V skuto¢nosti
URP 1998 (bod 2) obsahuji negativne stanovisko voci
pomoci ad hoc, pokial nie je mozné dokazat, Ze regio-
nélny prispevok opatrenia vyvazi naruSenie hospodar-
skej stitaze a ovplyvilovanie obchodu. V tomto kontexte
Komisia poznamendva:

— Hoci opatrenie predstavuje vyznamné prispenie
k regiondlnemu rozvoju (155 priamych pracovnych
miest, asi 30 nepriamych pracovnych miest), jeho
negativne ucinky sa zdaji byt rovnako znacné.

— Prislusny trh vyrobkov prijemcu pomoci sa tyka
grafickych zariadeni na spracovanie podkladov,
najmd CtP (computer-to-plate) procesorov. Komisia
poznamendva, Ze pomoc sa md poskytnit podniku,
ktory md na eurépskom trhu [...] %-ny podiel.
Najbliz§imi konkurentmi spolo¢nosti Glunz&Jensen
v Eur6pe st spolu s ich trhovymi podielmi: Height
Design, Spojené kralovstvo [...] %, Agfa (Lastra)
Belgicko[...] %, E-graf, Taliansko [...] %, Haase,
Nemecko [...] % a Ovit, Taliansko [...] %.
Vzhladom na trhovii poziciu prijemcu pomoci je
Komisia toho nazoru, Ze pldnované opatrenie moze
mat vazny vplyv na hospodirsku stfaz na

26)

27)

28)

29)

prislusnom, velmi $pecifickom trhu, na ktorom
posobfi prijemca pomoci.

— Okrem toho sa projekt tyka presunu vyrobnej
Cinnosti a zariadenia z Ddnska a Spojeného
kralovstva. KedZe i8lo o vylu¢ne vyrobné zariadenie,
zdvod v Thetforde v Spojenom krdlovstve bol po
presune vyroby na Slovensko koncom roka 2006
zatvoreny. Podla informdcii dostupnych na interne-
tovej stranke spolo¢nosti stratilo v Thetforde uplat-
nenie 77 zamestnancov. Ddnska spolo¢nost sa bude
v budtcnosti zameriavat na predajné aktivity, zakaz-
nicky servis, vyskum a vyvoj a riadenie pilotného
zdvodu. Presun md preto vyznamny vplyv na
obchod medzi ¢lenskymi $tatmi.

So zretelom na uvedené mi Komisia po prvom pred-
beznom hodnoteni opatrenia pochybnosti, ¢i, a ak dno, do
akej miery, je mozné notifikovanii pomoc povazovat za
zlucitelntt s URP 1998 a spoloénym trhom. Komisia
nemoze dospiet k stanovisku prima facie, pokial ide o Cias-
toénd alebo dplnd zlucitelnost prislusného opatrenia, a je
toho nazoru, Ze je potrebnd dokladnejsia analyza opatrenia
pomoci. Povinnostou Komisie je vykonat vsetky potrebné
konzulticie a z toho dovodu zacat konanie podla ¢lanku
88 ods. 2 Zmluvy o ES v pripade, Ze pociatocné preskd-
manie neumoZiuje Komisii prekonat vsetky prekdzky
pritomné pri urcovani, ¢ ide o pomoc zluditelnd so
spoloénym trhom. Tym by sa umoznilo tretim strandm,
ktorych zdujem moze byt ovplyvneny poskytnutim pomoci,
vyjadrit pripomienky ohladom opatrenia. Komisia prehod-
noti toto opatrenie a prijme konecné rozhodnutie s prih-
liadnutim na informécie ozndmené zo strany prislusného
Statu, ako aj informdcii poskytnutych ktoroukolvek tretou
stranou.

Toto hodnotenie v Ziadnom pripade neprejudikuje otdzku
zlucitelnosti § 35a slovenského zdkona €. 366/1999 Z. z. o
dani z prijmu v zneni neskorsich predpisov, so Zmluvou o
ES.

IV. ROZHODNUTIE

S prihliadnutim na predchddzajice stanoviskd Komisia,
konajic podla postupu stanoveného v ¢cldnku 88 ods. 2
Zmluvy o ES, Ziada Slovenskd republiku, aby v rdmci
jedného mesiaca od prijatia tohto listu predlozila svoje
pripomienky a poskytla vsetky informdcie, ktoré moézu
pomoct pri hodnoteni opatrenia pomoci.

Komisia si dovoluje Slovenskej republike pripomentit, Ze
¢lanok 88 ods. 3 Zmluvy o ES md odkladny dcinok, a
takisto si dovoluje upozornit na ¢lanok 14 nariadenia Rady
(ES) €. 659/1999, v ktorom sa stanovuje, Ze protiprivnu
pomoc je mozné od prijemcov pomoci vymdhat.”



